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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 15 grudnia 2011 r.

ustanawiajgca wykaz pafistw trzecich i terytoriéw, z ktérych dozwolony jest przywoz psow,

kotéw i fretek oraz przemieszczanie o charakterze niehandlowym wigcej niz pieciu pséw,

kotéw lub fretek do Unii, jak réwniez wzory $wiadectw stosowanych w przywozie oraz
przemieszczaniu o charakterze niehandlowym tych zwierzat do Unii

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 9232)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2011/874/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/65[EWG z dnia 13 lipca
1992 r. ustanawiajgca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat
regulujace handel i przywéz do Wspélnoty zwierzat, nasienia,
komorek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami
dotyczacymi zdrowia zwierzat ustanowionymi w szczeg6lnych
zasadach Wspélnoty okreslonych w zalaczniku A pkt I do
dyrektywy 90/425/EWG ('), w szczegdlnosci jej art. 17 ust. 2
formula wprowadzajgca i lit. b) oraz art. 17 ust. 3 lit. a),

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie
wymogow dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych do prze-
mieszczania zwierzgt domowych o charakterze niehandlowym,
i zmieniajace dyrektywe Rady 92/65/EWG (3), w szczegdlnosci
jego art. 8 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 ustanawia wymogi
dotyczace zdrowia zwierzat, stosowane do przemiesz-
czania o charakterze nichandlowym zwierzat domowych
do Unil. Psy, koty i fretki naleza do zwierzat domowych
objetych wspomnianym rozporzadzeniem.

(2)  Dyrektywa 92/65/EWG ustanawia wymagania dotyczace
zdrowia zwierzat regulujgce handel psami, kotami
i fretkami oraz ich przywéz do Unii. Stanowi ona, ze
warunki przywozu dotyczace wspomnianych zwierzat
muszg by¢ co najmniej rOwnowazne z warunkami usta-
nowionymi w rozporzadzeniu (WE) nr 998/2003.

(3)  Wymagania dotyczace zdrowia zwierzat, regulujgce tego
rodzaju przywdéz i przemieszczanie o charakterze
niehandlowym, réznig si¢ w zaleznosci od sytuacji
dotyczacej wscieklizny w danym panstwie trzecim
pochodzenia oraz od panstwa czlonkowskiego przezna-
czenia.

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 stanowi, ze psy, koty
i fretki wprowadzane do panstw czlonkowskich innych
niz Irlandia, Malta, Szwecja i Zjednoczone Krélestwo
z panstw trzecich wymienionych w cz¢ici B sekcja 2
lub w czgdci C zalgcznika 11 do tego rozporzadzenia

() Dz.U. L 268 z 14.9.1992, s. 54.
() Dz.U. L 146 z 13.6.2003, s. 1.

nalezy zaszczepi¢ przeciwko wsciekliznie, natomiast
zwierzgta wprowadzane z pozostalych panstw trzecich
nalezy ponadto przed wprowadzeniem podda¢ badaniu
krwi na obecno$¢ przeciwcial wicieklizny.

(5)  Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 stanowi, ze do dnia
31 grudnia 2011 r. psy, koty i fretki wprowadzane do
Irlandii, Malty, Szwecji i Zjednoczonego Krdlestwa
z panstw trzecich wymienionych w czeici B sekcja 2
lub w czgsci C zalgcznika II do tego rozporzadzenia
nalezy zaszczepi¢ oraz przed wprowadzeniem poddaé
badaniu krwi na obecno$¢ przeciwcial wscieklizny
zgodnie z przepisami krajowymi, natomiast zwierzeta
pochodzace z pozostalych panstw trzecich nalezy po
przybyciu poddaé kwarantannie zgodnie z przepisami
krajowymi.

(6)  Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 stanowi takze, iz do
dnia 31 grudnia 2011 r. Finlandia, Irlandia, Malta,
Szwecja i Zjednoczone Krdlestwo, w odniesieniu do
bablowicy, oraz Irlandia, Malta i Zjednoczone Krélestwo,
w odniesieniu do kleszczy, moga uzalezni¢ wprowa-
dzanie pséw, kotéw i fretek na swoje terytorium od
spelnienia pewnych dodatkowych wymogéw krajowych.

(7)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1152/2011
z dnia 14 lipca 2011 r. uzupehiajgce rozporzadzenie
(WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do zdrowotnych $rodkéw zapobiegaw-
czych w celu kontroli zarazenia Echinococcus multilocularis
u pséw () zostalo przyjete w celu zapewnienia ciaglej
ochrony zdrowia w Irlandii, na Malcie, w Finlandii
i Zjednoczonym Krélestwie przed Echinococcus multilocu-
laris. Ma by¢ ono stosowane od dnia 1 stycznia 2012 r.

(8)  Decyzja Komisji 2004/595/WE z dnia 29 lipca 2004 r.
w sprawie wprowadzenia wzoru $wiadectwa zdrowia
w celu przywozu do Wspdlnoty psow, kotow i fretek
w celach handlowych (*) stanowi, ze dopuszcza sig
przywoéz tych zwierzat z panstw trzecich wymienionych
w czeSci B sekgja 2 lub w czesci C zalgeznika 11 do
rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 lub w zalaczniku 1I
do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia
12 marca 2010 r. ustanawiajgcego wykazy krajow trze-
cich, ich terytoriéw lub czgsci, upowaznionych do wpro-
wadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz
Swiezego migsa, a takze wymogi dotyczgce $wiadectw
weterynaryjnych (°). Decyzja 2004/595/WE  stanowi
takze, iz zwierzeta te musza posiadaé $wiadectwo zgodne
ze wzorem podanym w zalaczniku do tej decyzji.

() Dz.U. L 296 z 15.11.2011, s. 6.

(4 Dz.U. L 266 z 13.8.2004, s. 11.
() Dz.U. L 73 z 20.3.2010, s. 1.
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Wzér okreSlony w zalaczniku do decyzji 2004/595/WE
stanowi indywidualne $wiadectwo, jakie wystawia si¢ do
celow wprowadzenia do panstw czlonkowskich kazdego
psa, kota lub fretki pochodzacych z panstwa trzeciego
wymienionego w czeSci B sekga 2 lub w czedci
C zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 998/2003.

Mimo ze $wiadectwo jest wystarczajagce w przypadku
wprowadzania do panstw czlonkowskich innych niz
Irlandia, Szwecja i Zjednoczone Krdlestwo wspomnia-
nych zwierzat pochodzacych z panstw trzecich wymie-
nionych w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010, nie jest ono uznawane w przypadku
wspomnianych zwierzat przeznaczonych do Irlandii,
Szwecji i Zjednoczonego Krélestwa, gdzie poddaje sig
je po przybyciu kwarantannie zgodnie
z prawodawstwem krajowym.

Biorac pod uwage problemy, jakie napotykaja niekt6rzy
importerzy przy uzywaniu indywidualnego wzoru $wia-
dectwa okreslonego w decyzji 2004/595/WE, niezbedne
jest zastapienie wspomnianego wzoru $wiadectwa takim,
ktére moze uwzgledni¢ przesytke skladajgca si¢ z wiecej
niz jednego zwierzecia.

Zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003
oraz rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 388/2010
z dnia 6 maja 2010 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady w zakresie maksymalnej liczby zwierzat
domowych niektérych gatunkow, jakie moga by¢ przed-
miotem przemieszczania o charakterze niehandlowym (1)
przemieszczanie o charakterze niehandlowym wiecej niz
pieciu pséw, kotéw lub fretek do Unii z panstwa trze-

ciego podlega wymaganiom dotyczacym zdrowia
zwierzat oraz kontroli, okreslonym w dyrektywie
92/65/EWG.

Przy uwzglednieniu faktu, Ze zagrozenia zwiazane
z przywozem pséw, kotéw i fretek nie réznia si¢ od
zagrozefl zwigzanych z przemieszczaniem o charakterze
nichandlowym wigcej niz pigciu tych zwierzat do Unii,
nalezy  ustanowi¢  wspdlne  $wiadectwo  zdrowia
w odniesieniu do przywozu do Unii tego rodzaju
zwierzat i przemieszczania o charakterze niehandlowym
wiecej niz pigciu tych zwierzat z panstw trzecich wymie-
nionych w czgsci B sekcja 2 lub w czgsci C zalacznika 11
do rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 lub w zalgczniku
II do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.

Majac na wzgledzie spdjnos¢ i uproszczenie prawodaw-
stwa Unii, we wzorach $wiadectw zdrowia odnoszacych
sie do przywozu do Unii pséw, kotéw i fretek nalezy
uwzgledni¢ wymogi decyzji Komisji 2007/240/WE (2),
zgodnie z ktérag rézne $wiadectwa weterynaryjne, Swia-
dectwa zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat wyma-
gane przy przywozie do Unii Zywych zwierzat nalezy
sporzadza¢ na podstawie standardowych wzoréw $wia-
dectw weterynaryjnych okreslonych w zalgczniku I do tej
decyzji.

Decyzja Komisji 2004/824/WE z dnia 1 grudnia 2004 r.
ustanawiajgca wzorcowe $wiadectwo zdrowia dla prze-
mieszczania o charakterze niehandlowym pséw, kotéw
i fretek z panstw trzecich do Wspdlnoty (}) ustanawia
wzér $wiadectwa w odniesieniu do przemieszczania

() Dz.U. L 114 z 7.5.2010, s. 3.
() Dz.U. L 104 z 21.4.2007, s. 37.
() Dz.U. L 358 z 3.12.2004, s. 12.

(16)

(18)

(19)

o charakterze niehandlowym wspomnianych zwierzat
do panstw czlonkowskich innych niz Irlandia, Szwecja
i Zjednoczone Krélestwo z panstw trzecich. Wspomniane
$wiadectwo moze tez by¢ stosowane przy wprowadzaniu
do tych trzech panstw czlonkowskich, w sytuacji gdy
wspomniane zwierzeta pochodzg z pafstw wymienio-
nych w czgdci B sekcja 2 lub w czg$ci C zalacznika 11
do rozporzadzenia (WE) nr 998/2003. Ponadto przed-
miotowe $wiadectwo nalezy wystawial indywidualnie
w odniesieniu do wprowadzania do panstw czlonkow-
skich kazdego psa, kota lub fretki.

Zgodnie z art. 8 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 998/2003 zwierzeta domowe muszg posiadaé pasz-
port zgodny ze wzorem okreSlonym w decyzji Komisji
2003/803/WE z dnia 26 listopada 2003 r. ustanawiajacej
wzor paszportu do celu wewnatrzwspdlnotowego prze-
mieszczania pséw, kotéw i fretek (%), gdy s3 one wpro-
wadzane do panstwa czlonkowskiego, po czasowym
przemieszczeniu z pafistwa czlonkowskiego do paristwa
trzeciego lub terytorium.

Zgodnie z art. 8 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 998/2003 zwierzeta domowe pochodzace z panstw
i terytoribw wymienionych w czgsci B sekcja 2
zalacznika 11 do tego rozporzadzenia, dla ktérych usta-
lono, ze wspomniane panstwa lub terytoria stosuja
zasady co najmniej réwnowazne zasadom unijnym
odnoszgcym si¢ do przemieszczania z panstw trzecich,
podlegaja zasadom ustanowionym w odniesieniu do
przemieszczania o charakterze nichandlowym pséw,
kotéw i fretek pomigdzy panstwami czlonkowskimi.

Wiasciwe jest, aby niniejsza decyzja byla stosowana, nie
naruszajagc  decyzji Komisji 2004/839/WE z dnia
3 grudnia 2004 r. ustanawiajacej warunki przemiesz-
czania o charakterze nichandlowym z panstw trzecich
do Wspdlnoty mlodych pséw i kotéw (°), ktéra umoz-
liwia panstwom czlonkowskim udzielanie zezwolenia na
przemieszczanie na ich terytorium pséw i kotéw ponizej
trzeciego miesigca zycia, niezaszczepionych przeciwko
wéciekliznie, z panistw trzecich wymienionych w czeéci
B sekga 2 lub w czesci C zalgeznika 11 do
rozporzadzenia (WE) nr 998/2003, na warunkach tozsa-
mych z warunkami ustanowionymi w art. 5 ust. 2 tego
rozporzadzenia.

Majgc na wzgledzie ulatwienie dostepu do wielojezycz-
nych S$wiadectw, S$wiadectwo zdrowia wymagane
w przypadku przemieszczania o charakterze niehand-
lowym pigciu lub mniej psow, kotéw lub fretek do
Unii powinno by¢ oparte na standardowych wzorach
okreslonych w decyzji 2007/240/WE.

Dyrektywa Rady 96/93/WE z dnia 17 grudnia 1996 r.
w sprawie certyfikacji zwierzat i produktéw zwierze-
cych () ustanawia zasady, ktérych nalezy przestrzegad
przy wystawianiu $wiadectw wymaganych na podstawic
przepiséw weterynaryjnych w celu zapobiezenia wysta-
wianiu $wiadectw wprowadzajacych w blad badz falszo-
waniu $wiadectw. Nalezy dopilnowa¢, aby reguly i zasady
co najmniej réwnowazne regutom i zasadom ustano-
wionym we wspomnianej dyrektywie byly stosowane
przez urzedowych lekarzy weterynarii panstw trzecich.

() Dz.U. L 312 z 27.11.2003, s. 1.

() Dz.U. L 361 z 8.12.2004, s. 40.
() Dz.U. L 13 z 16.1.1997, s. 28.
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(21) Nalezy wprowadzi¢ okres przejSciowy umozliwiajacy
panstwom czlonkowskim podjecie koniecznych Srodkéw
stuzgcych zapewnieniu zgodnosci z wymogami okreslo-
nymi w niniejszej decyzji.

(22) W zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ decyzje
2004/595/WE i 2004/824/WE.

(23) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Statego Komitetu ds. Laficucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres

1. Niniejsza decyzja ustanawia:

a) wykaz panstw trzecich i terytoriéw, z ktérych dozwolony
jest przywéz psow, kotdéw i fretek oraz przemieszczanie
o charakterze niechandlowym wigcej niz pieciu psow,
kotéw lub fretek do Unii, zgodnie z dyrektywa 92/65/EWG,
jak rowniez $wiadectwo zdrowia w odniesieniu do tego
rodzaju przywozu i przemieszczania o charakterze niehand-

lowym;

b) $wiadectwo zdrowia w odniesieniu do przemieszczania
o charakterze niehandlowym pieciu lub mniej pséw, kotoéw
lub fretek do Unii zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 998/2003.

2. Niniejszag decyzje stosuje si¢, nie naruszajac decyzji
2004/839/WE.

Artykut 2

Pafistwa trzecie i terytoria, z ktérych dozwolony jest

przywoéz psow, kotéw i fretek oraz przemieszczanie

o charakterze niehandlowym wiecej niz pigciu pséw,

kotéw lub fretek do Unii, jak réwniez S$wiadectwo

zdrowia w odniesieniu do tego rodzaju przywozu
i przemieszczania o charakterze niehandlowym

1.  Pafstwa czlonkowskie zezwalaja na przywéz przesylek
pséw, kotéw i fretek oraz przemieszczanie o charakterze
nichandlowym wigcej niz pigciu pséw, kotéw lub fretek do
Unii, pod warunkiem Ze panstwa trzecie lub terytoria,
z ktorych one pochodza, oraz wszystkie pafistwa trzecie
i terytoria, przez ktore przewozi si¢ je tranzytem, sg:

a) albo wymienione w czgsci B sekcja 2 lub w czedci
C zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 998/2003; albo

b) wymienione w czgsci 1 zalgcznika II do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010.

2. Psy, koty i fretki, o ktérych mowa w ust. 1:

a) posiadajg $wiadectwo zdrowia sporzadzone zgodnie ze
wzorem okreSlonym w zalaczniku I i wypelnione przez

urzedowego lekarza weterynarii przy nalezytym uwzgled-
nieniu wskazéwek zamieszczonych w czesci II wspomnia-
nego $wiadectwa;

=

spelniaja  wymagania  $wiadectwa  zdrowia  okreSlone
w zalaczniku I w odniesieniu do panstw trzecich lub tery-
toriéw, z ktorych pochodza, o ktérych mowa w, odpo-
wiednio, ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu.

Artykut 3

Swiadectwo zdrowia w odniesieniu do przemieszczania
o charakterze niehandlowym pigciu lub mniej pséw,
koté6w lub fretek do Unii

1. Panstwa czlonkowskie zezwalaja na przemieszczanie
o charakterze niechandlowym pigciu lub mniej pséw, kotéw
lub fretek na swoje terytorium, pod warunkiem ze pochodzg
one z panstw trzecich lub terytoriéw badZ s3 przewozone tran-
zytem przez panstwa trzecie lub terytoria, ktdre:

a) albo s3 wymienione w czgSci B sekcja 2 lub w czgsci
C zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 998/2003; albo

b) nie s3 wymienione w zalaczniku Il do rozporzadzenia (WE)
nr 998/2003.

2. Psy, koty i fretki, o ktérych mowa w ust. 1:

a) posiadajg $wiadectwo zdrowia sporzadzone zgodnie ze
wzorem okre§lonym w zalaczniku II oraz wystawione
przez urzgdowego lekarza weterynarii przy nalezytym
uwzglednieniu  wskazoéwek zamieszczonych w czedci 11
wspomnianego $wiadectwa;

=

spelniaja  wymagania $wiadectwa zdrowia  okreslone
w zalaczniku II w odniesieniu do panstw trzecich lub tery-
toriéw, z ktérych pochodzg, o ktérych mowa w, odpo-
wiednio, ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu.

Artykut 4
Przepisy przejSciowe

W okresie przejSciowym do dnia 30 czerwca 2012 r. pafistwa
czlonkowskie zezwalaja na przywéz oraz przemieszczanie
o charakterze niehandlowym do Unii pséw, kotéw i fretek,
ktére posiadaja $wiadectwo weterynaryjne wystawione nie
pézniej niz w dniu 29 lutego 2012 r. zgodnie ze wzorami
okreSlonymi w  zalaczniku do, odpowiednio, decyzji
2004/595/WE i 2004/824|WE.

Artykut 5
Uchylenia
Uchyla si¢ decyzje 2004/595/WE i 2004/824/WE.

Artykut 6
Stosowanie

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.
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Artykut 7
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2011 r.

W imieniu Komisji
John DALLI

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1. Nadawca 1.2.  Numer referencyjny $wiadectwa | |.2.a.
Nazwa/nazwisko
Adres
1.3.  Witasciwy organ centralny
Tel.
1.4.  Wiasciwy organ lokalny
1.5.  Odbiorca 1.6.
- Nazwa/nazwisko
s Adres
2
N Kod pocztowy
by Tel
@ el.
s
8 |17. Panstwo Kod 1SO 1.8. 1.9. Parstwo Kod ISO  1.10. Region Kod
o pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
]
¥ I | | |
1.11. Miejsce pochodzenia l12.
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot ] Statek [ Kolej []
Samochdd [] Inne []
Oznakowanie 1.17. Numer(-y) CITES
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
010619
1.20. llog¢
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby / kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacji:
Zwierzgta domowe [ ] Zatwierdzone organy [ ]
1.26. 1.27. Przywdz lub dopuszczenie na terytorium UE |
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek System identyfikacji Data wszczepienia/wykonania Numer identyfikacyjny Data urodzenia
(Nazwa systematyczna) mikroczipu lub tatuazu [dd/mm/rrr]
[dd/mm/rrrr]
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PANSTWO

Przywéz psoéw, kotéw i fretek oraz przemieszczanie o charakterze
niehandlowym wigcej niz pigciu pséw, kotéw lub fretek do Unii

Cze$é II: Swiadectwo

II. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny swiadectwa Il.b.

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii (Wpisa¢ nazwe paristwa trzeciego), niniejszym zaswiadczam, ze:

II.1.  badanie kliniczne przeprowadzone na kazdym zwierzeciu w terminie 24 godzin przed planowana wysytka przez lekarza wetery-
narii upowaznionego przez wiasciwy organ wykazato, ze zwierzeta podczas badania bylty w stanie kwalifikujacym je do plano-
wanego przewozu;

1.2, uplyneto co najmniej 21 dni od zakoriczenia pierwotnego szczepienia przeciwko wsciekliznie ('), przeprowadzonego zgodnie z
wymaganiami okreslonymi w zatgczniku Ib do rozporzadzenia (WE) nr 998/2003, a kazde nastgpne ponowne szczepienie zostato
przeprowadzone w okresie waznosci poprzedniego szczepienia (3), przy czym szczegdlowe informacje dotyczace obecnego
szczepienia podano w tabeli w pkt 11.4.

zwierzeta pochodzg z panstwa trzeciego lub terytorium wymienionego w czesci B sekcja 2 lub w czeéci C zatgcznika Il do

() albo
rozporzadzenia (WE) nr 998/2003;]

[IL.3.

zwierzeta pochodzg z panstwa trzeciego lub terytorium oraz — w przypadku przewozu tranzytem przez inne panstwo trzecie lub
terytorium — planowany jest ich tranzyt przez panstwo trzecie lub terytorium, ktére jest wymienione w czesci 1 zatacznika Il do
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 206/2010, oraz ze od dat podanych w tabeli w pkt 1.4, kiedy probki krwi zostaly pobrane nie
wczeséhiej niz 30 dni po szczepieniu od kazdego zwierzecia przez lekarza weterynarii upowaznionego przez wtasciwy organ, ktéry
nastepnie wykazat, ze miano przeciwciat jest réwne lub wyzsze niz 0,5 j.m./ml, w ramach testu neutralizacji wirusa w odniesieniu
do wécieklizny, przeprowadzonego w zatwierdzonym laboratorium (4)(°), uplynety co najmniej 3 miesiace, a kazde nastepne
ponowne szczepienie zostato przeprowadzone w okresie waznosci poprzedniego szczepienia (2);]

©) albo  [Il.3.

.4, szczegdtowe informacje dotyczace obecnego szczepienia przeciwko wéciekliznie oraz data pobrania prébek sa nastepujace:

Okres waznosci

Data pobrania probki
[dd/mm/rrrr]

Nazwa i producent Krwi

Data szczepienia

Numer mikroczipu lub
tatuazu zwierzecia

[dd/mm/rrrr]

szczepionki

Numer partii

Od

Do

[dd/mm/rrre]

(3 albo [Il.5. psy nie byly leczone przeciwko Echinococcus multilocularis;]
psy byly leczone przeciwko Echinococcus multilocularis, a szczegdtowe informacje dotyczace leczenia zostaty udokumentowane

w tabeli w pkt 11.6.]

@ albo  [Il.5.

I.6. Szczegotowe informacje dotyczace leczenia przeprowadzonego przez prowadzgcego lekarza weterynarii zgodnie z art. 7
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1152/2011 (%) sa nastepujace:

Leczenie przeciwko bablowcowi Administering veterinarian

Imig | nazwisko (wielkimi literami), pieczgé i
podpis

Numer mikroczipu Iub tatuazu psa Data [dd/mmyrrrt] i godzina leczenia

Nazwa i producent produktu [00.00]

Uwagi:

a) Oryginat kazdego $wiadectwa sklada sie z pojedynczego arkusza papieru lub, w przypadku obszerniejszego tekstu, musi mie¢ takg forme, aby
wszystkie wymagane arkusze papieru stanowily integralng, niepodzielng cato$é.

b) Swiadectwo nalezy sporzadzié przynajmniej w jednym z jezykéw urzedowych parstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje sie punkt kontroli
granicznej, przez ktéry przesytka wprowadzana jest na terytorium Unii, oraz panstwa cztonkowskiego przeznaczenia. Panstwa czlonkowskie
moga jednak zezwoli¢ na sporzadzenie $wiadectwa w jezyku urzedowym innego parnstwa cztonkowskiego, w razie potrzeby wraz z jego
urzedowym ttumaczeniem.




23.12.2011 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 343/71

. Przywoéz psow, kotéw i fretek oraz przemieszczanie o charakterze
PANSTWO niehandlowym wigcej niz pigciu pséw, kotéw lub fretek do Unii

II. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa I.b.

c) Jezeli do celéw identyfikacji poszczegdinych pozycji przesytki (wykaz w pkt 1.28) do swiadectwa dotgczone zostang dodatkowe arkusze papieru
lub dokumenty potwierdzajace, traktuje sie je takze jako stanowigce czesé oryginatu tego swiadectwa przez zfozenie podpisu i pieczeci przez
urzedowego lekarza weterynarii na kazdej ze stron.

d) W przypadku gdy $wiadectwo, wiaczajac dodatkowe wykazy, o ktérych mowa w lit. ¢), sktada sie z wiecej niz jednej strony, kazda strona musi
byé ponumerowana w nastepujacy sposéb: (numer strony) z (catkowitej liczby stron) na dole strony, oraz musi byé opatrzona na gérze strony
numerem referencyjnym $wiadectwa nadanym przez wtasciwy organ.

e) Swiadectwo jest wazne przez 10 dni od daty wystawienia przez urzedowego lekarza weterynarii, z wyjatkiem przemieszczania w charakterze
niehandlowym wiecej niz pieciu pséw, kotéw lub fretek do Unii, w ktérym to przypadku $wiadectwo jest wazne, do celéw dalszego przemiesz-
czania na terytorium Unii, przez okres 4 miesiecy od daty wystawienia niniejszego $wiadectwa lub do dnia wygasniecia waznosci szczepionki
przeciwko wéciekliznie, w zalezno$ci od tego, ktéra data jest wezesniejsza.

f) Wiasciwe organy paristwa trzeciego lub terytorium wywozu dopilnowuja, aby spetnione byly reguly i zasady dotyczace wystawiania swiadectw,
réwnowazne z regutami i zasadami okreslonymi w dyrektywie 96/93/WE.

Czesé I:
Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zakladu wysytajacego. Nalezy podaé numer zatwierdzenia lub rejestracji

Rubryka 1.28: System identyfikacji: Nalezy wybraé spoéréd nastepujgcych : mikroczip lub tatuaz
Data wszczepienia mikroczipu lub wykonania tatuazu: Tatuaz musi byé wyraZnie czytelny i wykonany przed dniem 3 lipca 2011 r.
Numer identyfikacyjny: Nalezy poda¢ numer mikroczipu lub tatuazu

Data urodzenia: Nalezy podaé tylko w wypadku, gdy jest znana
Czescé ll:

(1) Kazde ponowne szczepienie nalezy uznaé za szczepienie pierwotne, jezeli nie zostato przeprowadzone w okresie waznosci poprzedniego
szczepienia.

(3) Uwierzytelniony odpis szczegdétowych informacji dotyczacych oznakowania i szczepienia odnoénych zwierzat nalezy zataczyé do $wiadectwa.

(3) Zostawi¢ wiasciwe. Jezeli w $wiadectwie stwierdza sig, ze niektére o$wiadczenia nalezy zostawi¢ jako wtasciwe, oéwiadczenia, ktére nie sa
stosowne, moga zosta¢ przekreslone, parafowane i opatrzone pieczecia przez urzedowego lekarza weterynarii lub catkowicie usuniete ze
$wiadectwa.

(%) Badanie na obechos$é przeciwciat przeciw wéciekliznie, o ktérym mowa w pkt 11.3:

— musi zosta¢ przeprowadzone na prébce pobranej przez lekarza weterynarii upowaznionego przez wlasciwy organ, co najmniej 30 dni po
dacie szczepienia oraz trzy miesiace przed data przywozu,

— musi wykaza¢ poziom przeciwciat neutralizujgcych wirusa wscieklizny w surowicy krwi réwny lub wyzszy niz 0,5 j.m./ml,

— musi zostaé przeprowadzone przez laboratorium zatwierdzone zgodnie z art. 3 decyzji Rady 2000/258/WE okre$lajacej specjalny instytut
odpowiedzialny za ustanawianie kryteriow niezbednych do standaryzagcji testow serologicznych w monitorowaniu skutecznosci szczepien
przeciwko wsciekliznie (wykaz zatwierdzonych laboratoriow jest dostepny pod adresem:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— nie musi byé ponawiane na zwierzeciu, ktore po przejsciu tego badania z zadowalajgcymi wynikami zostato ponownie zaszczepione
przeciwko wsciekliznie w okresie waznosci poprzedniego szczepienia.

(%) Uwierzytelniony odpis urzedowego sprawozdania z zatwierdzonego laboratorium w sprawie wynikéw badan na obecnosé¢ przeciwciat przeciw
wsciekliznie, o ktérych mowa w pkt 1.3, nalezy dotaczy¢ do $wiadectwa.

(®) Leczenie przeciwko Echinococcus multilocularis, o ktérym mowa w pkt II.5, musi:

— by¢ prowadzone przez lekarza weterynarii w okresie nie dtuzszym niz 120 godzin i nie krétszym niz 24 godziny przed terminem planowa-
nego wprowadzenia pséw do jednego z panstw cztonkowskich lub ich czesci, wymienionych w zatgczniku | do rozporzgdzenia (UE) nr
1152/2011,

— uwzglednia¢ zatwierdzony produkt leczniczy, zawierajacy odpowiednig dawke prazykwantelu lub substancji farmakologicznie czynnych, w
odniesieniu do ktérych potwierdzono, ze stosowane osobno lub w potaczeniu zmniejszaja nasilenie kolonizacji dojrzatymi i niedojrzatymi
postaciami jelitowymi Echinococcus multilocularis u stosownych gatunkéw zywicieli.




L 343/72 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 23.12.2011

. Przywéz pséw, kotéw i fretek oraz przemieszczanie o charakterze
PANSTWO niehandlowym wigcej niz pigciu pséw, kotéw lub fretek do Unii

II. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny swiadectwa Il.b.

() Data ta musi poprzedzaé date podpisania $wiadectwa.

(8) Informacje te mozna wpisaé po dacie podpisania $wiadectwa do celéw okreslonych w lit. ) uwag i w powigzaniu z przypisem 6.

Podpis i piecze¢ muszg byé¢ w kolorze innym niz kolor druku.

Urzedowy lekarz weterynarii
Nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczed:
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ZALACZNIK 11

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny l.2.a.
SWi i\
Nazwa/nazwisko Swiadectwa
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny
Tel. -
1.4. Wiasciwy organ lokalny
1.5. Odbiorca 1.6.
= Nazwa/nazwisko
=
2 Adres
N
s Kod pocztowy
2 Tel.
«©
e 1.7. Panstwo pocho- Kod 1.8. 1.9. 1.10.
o dzenia ISO
0
|3
N I
Q
1.11. 1.12.
1.13. 1.14.
1.15. 1.16.
1.17. Numer(-y) CITES
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
010619
1.20. llosé
1.21. 1.22.
1.23. 1.24.
1.25. Cel certyfikacji:
Zwierzeta domowe []
1.26. 1.27.
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek System Data wszczepienia/wykonania ~ Numer identyfika- Data urodzenia
(Nazwa systema- identyfikacji mikroczipu lub tatuazu cyjny [dd/mm/rrrr]
tyczna) [dd/mm/rrrr]
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Przemieszczanie o charakterze niehandlowym pigciu
lub mniej pséw, kotow lub fretek

I. Informacje dot. zdrowia

Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b.

dectwa

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii (wpisac nazwe paristwa trzeciego), niniejszym zaswiad-
czam, ze:

PANSTWO
I1.
g I.2.
°
Q
<
8
H
R 7]
o | @ abo 3.
[
N
o
@) albo [II.3.
Il.4.

na podstawie o$wiadczenia w pkt I.7 zwierzgta spetniajg kryteria definicji ,zwierzagt domowych”
zgodnie z art. 3 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 998/2003;

uptyneto co najmniej 21 dni od zakoriczenia pierwotnego szczepienia przeciwko wsciekliznie (1),
przeprowadzonego zgodnie z wymaganiami okreslonymi w zataczniku Ib do rozporzadzenia (WE)
nr 998/2003, a kazde nastepne ponowne szczepienie zostato przeprowadzone w okresie
waznosci poprzedniego szczepienia (3), przy czym szczegbtowe informacje dotyczace obecnego
szczepienia podano w tabeli w pkt 11.4.

zwierzeta pochodza z panstwa trzeciego lub terytorium wymienionego w czeséci B sekcja 2 lub w
czesci C zatgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 998/2003;]

zwierzeta pochodzg z panstwa trzeciego lub terytorium, lub planowany jest ich przewéz tranzytem
przez panstwo trzecie lub terytorium, ktére nie jest wymienione w zatgczniku Il do rozporzgdzenia
(WE) nr 998/2003, oraz ze od dat podanych w tabeli w pkt 1.4, w przypadku gdy probki krwi
zostaly pobrane nie wczesniej niz 30 dni po szczepieniu od kazdego zwierzecia przez lekarza
weterynarii upowaznionego przez wtasciwy organ, ktdry nastgpnie wykazat, ze miano jest réwne
lub wyzsze niz 0,5 j.m./ml, w ramach testu neutralizacji wirusa w odniesieniu do wscieklizny,
przeprowadzonego w zatwierdzonym laboratorium (4) (%), uptynety co najmniej 3 miesiace, a
kazde nastepne ponowne szczepienie zostato przeprowadzone w okresie waznosci poprzedniego
szczepienia (3);]

szczegotowe informacje dotyczace obecnego szczepienia przeciwko wsciekliznie oraz data
pobrania prébek sa nastepujace:

Okres waznosci

Numer mikroczipu Data szczepienia Nazwa i Data pobrania

lub tatuazu p producent szcze- Numer partii [dd/mmVrrr] probki krwi

) ] [dd/mm/rrrr] N

zwierzecia pionki od Do [dd/mm/rrrr]
() albo [II.5. psy nie byly leczone przeciwko Echinococcus multilocularis;)
() albo [I.5. psy byly leczone przeciwko Echinococcus multilocularis, a szczegdtowe informacje dotyczace

leczenia zostaty udokumentowane w tabeli w pkt 11.6;]
I.6. szczegodtowe informacje dotyczace leczenia przeprowadzonego przez prowadzacego lekarza

weterynarii zgodnie z art. 7 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1152/2011 (6) sa
nastepujace:

Numer mikroczipu lub tatuazu

psa

Leczenie przeciwko bgblowcowi Prowadzacy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami),
pieczeé i podpis

Data [dd/mm/rrrr] i godzina

Nazwa i producent produktu leczenia [00.00]

I.7.

Posiadam pisemne oswiadczenie podpisane przez wiasciciela lub osobe fizyczna odpowiedzialng
za zwierzeta w imieniu wiasciciela, poswiadczajace ze:
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PANSTWO Przemieszczanie o charakterze niehandlowym pieciu lub mniej pséw, kotow lub fretek

I Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa | Il.b.

OSWIADCZENIE

Ja, NIZEJ POAPISANY ...iiiiiiitii i b b b b b b bbb e

[wlasciciel lub osoba fizyczna odpowiedzialna za zwierzeta okreslone powyzej w imieniu
wiasciciela]

oswiadczam, ze zwierzeta bedg towarzyszyé mnie, czyli witaScicielowi, lub osobie fizycznej, ktérg wyznac-
zylem(-am), by byla odpowiedzialna za zwierzeta w moim imieniu, oraz nie sg one przeznaczone na sprzedaz
ani nie majg zostaé przekazane innemu wiascicielowi.

Miejscowos$é i data: Podpis:

Uwagi

a) Oryginat kazdego swiadectwa sklada sie z pojedynczego arkusza papieru lub, w przypadku obszerniejszego
tekstu, musi mie¢ takg forme, aby wszystkie wymagane arkusze papieru stanowity integralng, niepodzielng
catosé.

b) Swiadectwo nalezy sporzadzi¢ przynajmniej w jezyku panstwa czlonkowskiego wprowadzenia oraz w jezyku
angielskim. Nalezy je wypetnié drukowanymi literami w jezyku panstwa cztonkowskiego wprowadzenia lub w
jezyku angielskim.

¢) Jezeli do swiadectwa dotgczone zostang dodatkowe arkusze papieru lub dokumenty potwierdzajace, trakiuje
sie je takze jako stanowigce cze$¢ oryginatu tego $wiadectwa przez ztozenie podpisu i pieczeci przez urze-
dowego lekarza weterynarii na kazdej ze stron.

d) W przypadku gdy $wiadectwo, wiaczajac dodatkowe arkusze, o ktérych mowa w lit. ¢), sktada sie z wigcej niz
jednej strony, kazda strona powinna byé ponumerowana w nastepujacy sposob: (numer strony) z (catkowitej
liczby stron) na dole strony, oraz musi byé opatrzona na gérze strony numerem referencyjnym swiadectwa
nadanym przez wtasciwy organ.

e) Swiadectwo jest wazne przez 10 dni od daty wystawienia przez urzedowego lekarza weterynarii do daty kontroli
w punkcie wjazdu podrézujgcych na terytorium UE, a do celdw dalszego przemieszczania na terytorium Unii
przez okres 4 miesiecy od daty wystawienia niniejszego $wiadectwa lub do dnia wygasniecia waznosci szcze-
pionki przeciwko wsciekliznie, w zaleznosci od tego, ktéra data jest wczesniejsza.

f) Wiasciwe organy panstwa trzeciego lub terytorium wywozu dopilnowuja, aby spetnione byly reguly i zasady
dotyczace wystawiania $wiadectw, réwnowazne z regutami i zasadami okreslonymi w dyrektywie 96/93/WE.

Czesé I

Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysytajgcego. Nalezy podaé numer zatwierdzenia lub
rejestracii

Rubryka 1.28: System identyfikacji: Nalezy wybra¢ sposrod nastepujgcych: mikroczip lub tatuaz

Data wszczepienia mikroczipu lub wykonania tatuazu: Tatuaz musi by¢ wyraznie czytelny i wykonany
przed dniem 3 lipca 2011 r.

Numer identyfikacyjny: Nalezy podaé numer mikroczipu lub tatuazu

Data urodzenia: Nalezy podaé tylko w wypadku, gdy jest znana
Czesé I

(") Kazde ponowne szczepienie nalezy uznaé za szczepienie pierwotne, jezeli nie zostalo przeprowadzone w
okresie waznosci poprzedniego szczepienia.

(® Uwierzytelniony odpis szczegdtowych informacji dotyczacych oznakowania i szczepienia odnoénych zwierzat
nalezy dotaczyé do $wiadectwa.

(®) Zostawi¢ whasciwe. Jezeli w $wiadectwie stwierdza sig, ze niektére oswiadczenia nalezy zostawié¢ jako wias-
ciwe, oswiadczenia, ktdre nie sg stosowne, moga zostaé przekreslone, parafowane i opatrzone pieczecig przez
urzedowego lekarza weterynarii lub catkowicie usuniete ze swiadectwa.
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PANSTWO Przemieszczanie o charakterze niehandlowym pieciu lub mniej pséw, kotéw lub fretek

Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa | Il.b.

(¥y Badanie na obecnosé przeciwciat przeciw wéciekliznie, o ktérym mowa w pkt 11.3:

)
@)

Podpis i piecze¢ musza by¢ w kolorze innym niz kolor druku.

Uwierzytelniony odpis urzedowego sprawozdania z zatwierdzonego laboratorium w sprawie wynikéw badan na
obecnosé przeciwceiat przeciw wéciekliznie, o ktérych mowa w pkt 1.3, nalezy dotaczyé do swiadectwa.

Leczenie przeciwko Echinococcus multilocularis, o ktérym mowa w pkt I1.5, musi:

Data ta musi poprzedzaé date podpisania $wiadectwa.

Informacje te mozna wpisa¢ po dacie podpisania $wiadectwa do celéw okreslonych w lit. e) uwag i w powig-
zaniu z przypisem 6.

musi zostaé przeprowadzone na prébce pobranej przez lekarza weterynarii upowaznionego przez wtasciwy
organ, co najmniej 30 dni po dacie szczepienia oraz trzy miesigce przed datg przywozu,

musi wykaza¢ poziom przeciwciat neutralizujgcych wirusa wécieklizny w surowicy krwi réwny lub wyzszy niz
0,5 j.m./ml,

musi zostaé przeprowadzone przez laboratorium zatwierdzone zgodnie z art. 3 decyzji Rady 2000/258/WE
okreslajgcej specjalny instytut odpowiedzialny za ustanawianie kryteriow niezbednych do standaryzagcii
testow serologicznych w monitorowaniu skuteczno$ci szczepien przeciwko wsciekliznie (wykaz zatwierdzo-
nych laboratoriéw jest dostepny pod adresem:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

nie musi by¢ ponawiane na zwierzeciu, ktére po przejsciu tego badania z zadowalajgcymi wynikami zostato
ponownie zaszczepione przeciwko wsciekliznie w okresie wazno$ci poprzedniego szczepienia.

by¢ prowadzone przez lekarza weterynarii w okresie nie dituzszym niz 120 godzin i nie krétszym niz 24
godziny przed terminem planowanego wprowadzenia pséw do jednego z panstw cztonkowskich lub ich
czesci, wymienionych w zatgczniku | do rozporzadzenia (UE) nr 1152/2011,

uwzgledniaé zatwierdzony produkt leczniczy, zawierajgcy odpowiednig dawke prazykwantelu lub substangii
farmakologicznie czynnych, w odniesieniu do ktérych potwierdzono, ze stosowane osobno lub w potgczeniu
zmniejszajg nasilenie kolonizacji dojrzatymi i niedojrzatymi postaciami jelitowymi Echinococcus multilocu-
laris u stosownych gatunkéw zywicieli.
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